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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred zacatim instalacie si pozorne precitajte pokyny a postupujte podla pokynov vyrobcu.
InStalaciu, programovanie, uvedenie do prevadzky a Udrzbu vyrobku smu vykonavat len kvalifikovani technici riadne vyskoleni
v stllade s platnymi predpismi vratane predpisov o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci a o likvidacii obalov. - Pred
akoukolvek udrzbou odpojte zariadenie od napajania. - Zariadenie sa smie pouzivat vyhradne na Ucel, na ktory bolo vyslovne
urCené. - Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za Skody spdsobené nespravnym, chybnym alebo neprimeranym pouzitim. -
Na Cistenie zariadenia pouzivajte len makké, suché alebo mierne navlhcené handricky. Nepouzivajte ziadne chemické pripravky.
« Tieto informacie uschovajte.

Vseobecné bezpecnostné pokyny pre dialkové ovladanie zariadenia

Niektoré funkcie systému mozno ovladat smartfonmi alebo tabletmi prostrednictvom prislusnych aplikacii. Aby
bolo mozné systém ovladat na dialku, zariadenie musi byt pripojené k domacej sieti s pristupom na internet.

[Dialkové ovladanie zariadenia cez aplikaciu spotrebidva datovy prenos vasho smartfonu/tabletu/domace; siete.
Naklady na tuto spotrebu znasa pouzivatel.

Predpisy

Spolotnost CAME S.p.A. vyhlasuje, Ze vyrobok opisany v tomto navode je v sulade so smernicou 2014/53/EU a s predpismi
Radio Equipment Regulations 2017 (UK).
Uplné znenie ES vyhlasenia o zhode a informacie o oznaceni UK Conformity Assessed (UKCA) najdete na www.came.com.

Demontaz a likvidacia

Obal a zariadenie na konci zivotnosti zlikvidujte zodpovedne v sulade so zakonmi platnymi v krajine, v ktorej sa
vyrobok pouziva. Recyklovatelné siiasti st oznacené symbolom a identifikatorom materialu. UDAJE A INFORMACIE V
TOMTO NAVODE SA MOZU KEDYKOLVEK ZMENIT BEZ PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA. ROZMERY SU UVEDENE
V MILIMETROCH, AK NIE JE UVEDENE INAK.

QBEMFSB2 (806SA-0130)
Brana Ethernet-Wi-Fi na ovladanie az 5 modulov slave radiom cez CAMEConnect.

QBEMFSAC (806SA-0180)
Brana Ethernet-Wi-Fi na riadenie pristupu, az 5 modulov slave radiom cez CAMEConnect.
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POPIS CASTI

Kabel LAN na pripojenie zariadenia k routeru
Modra LED signalizujuca stav Cinnosti zariadenia
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ROZMERY

@%@ 78,5

Funkcia LED

Signalizacné LED sa rozsvietia vzdy, ked je zistena sietova aktivita.

ZELENA - Wi-Fi

ZLTA - LAN

CERVENA - radiova frekvencia {13 Pravidelné blikanie LED (raz za sekundu) signalizuje problém s radiovou
komunikaciou.

Blikajuce modré svetlo signalizuje, Ze sa zariadenie konfiguruje. Trvalé alebo pulzujuce modré svetlo signalizuje, ze
zariadenie je v prevadzke; tlto signalizaciu mozno prisposobit.

Funkcia tlacidla

Stlacenim a podrzanim dlhSie ako 5 sekund zapnete/vypnete modré svetlo na spodku zariadenia, ktoré signalizuije,

Ze je v prevadzke.

Stlacenim a podrzanim dlhSie ako 10 sekund a uvolnenim po zablikani modrej LED obnovite tieto nastavenia:

LAN: IP (staticka) = 192.168.1.80

Wi-Fi: pristupovy bod (SSID: OBE_0x037xxxxx)=192.168.9.1

Stlacenim a podrzanim dlhSie ako 30 sekund a uvolnenim, ked modra LED zostane svietit, vynulujete cely systém aj siet
(ako je uvedené vyssie).
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TECHNICKE UDAJE

Pouzité rozhrania a protokoly

Rozhranie Ethernet 10/100 Base-TX, Auto MDIX
Rozhranie Wi-Fi 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Protokoly

Sietové: IPv4, DHCP (klient a server), DNS, mDNS, MQTTs (klient), HTTP (konfiguracny webovy server) 80/tcp, HTTPs

(Lokalne API) 443 /tcp, ssh

Modely USB napajaci zdroj
Napadjanie (V AC) 100-240
Frekvencia (Hz) 50-60
Vystup USB (V) 5
Max. vystupny prad (mA) 2400
Modely QBEMFSB2 - QBEMFSAC
Napajanie (V DC) 5
Odber pradu (mA) 200
Vykon radiového signalu pri 869,5 MHz (dBm) 14
Dosah signalu 869,5 MHz vo volnom priestore (m) 100
Vykon radiového signalu pri 869,65 MHz (dBm) 10
Dosah signalu 869,65 MHz vo volnom priestore (m) 100
Bezdrotovy Standard (IEEE) 802.11b, 802.11g, 802.11n
Frekvencny rozsah Wi-Fi (MHz) 2.412-2.472
Max. vysielaci vykon Wi-Fi (dBm) 18
Max. dlzka kabla Ethernet Cat. 5 (m) 100
Prevadzkova teplota (°C) 5+40
Skladovacia teplota °C -25az+70 °C
Stupen krytia (IP) 30
Obmedzenia pouzitia
Max. pocet ovladatelnych zariadeni
Typ Pocet
Moduly RSLV001/RSLVO01AC 5
Pohony 25




INSTALACIA

Zariadenie umiestnite mimo kovovych predmetov, ktoré mozu tienit signal, a mimo zariadeni, ktoré vytvarajl
magnetické polia. Zabezpe(te, aby medzi zariadenim a routerom bolo ¢o najmene;j stien.

Zariadenie sa konfiguruje cez webové rozhranie.

(OZariadenie mozno pouzivat bez zmeny predvolene;j konfiguracie. NizSie opisané nastavenia su potrebné, len ak
treba zmenit nastavenia siete.

Pristup ku konfiguraénym strankam cez pripojenie kablom Ethernet

Zariadenie pripojte k poCitacu (routeru, switchu) prilozenym kablom Ethernet.
Napajaci zdroj pripojte k zariadeniu a do elektrickej siete.
Zariadenie automaticky prevezme konfiguraciu siete, ku ktorej je pripojené (DHCP).

Pristup ku konfiguracnym strankam cez pripojenie Wi-Fi

[OZariadenie vytvara vlastnu siet Wi-Fi.

Napajaci zdroj pripojte k zariadeniu a do elektrickej siete.

V potitaCi (tablete, smartfone) vyhladajte siet Wi-Fi vytvorenu zariadenim (SSID:QBE_0x037xxxxx). Heslo
siete Wi-Fi je uvedené na Stitku.

[(OHeslo siete Wi-Fi mozno zmenit na konfiguracnych strankach. V takom pripade pouzite zmenené heslo.
Do panela s adresou prehliadaca (Chrome, Firefox, Safari) zadajte adresu zariadenia (192.168.9.1).
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KONFIGURACIA

Zvolte pristup [INSTALLER] a zadajte heslo INSTALLER uvedené na Stitku, aby ste sa dostali do konfiguracnych okien.

[INa zobrazenie stranok v zjednodusenej podobe sa prihlaste ako [USER] (heslom USER zo Stitku).
(Hesla INSTALLER a USER mozno zmenit na konfiguracnych strankach; potom pouzite zmenené hesla.

CAME

Authorisation Required
Please enter your username and password.

Login Mode User v

Password
[Status]
[Status]
Tato obrazovka obsahuje technické informacie na identifikaciu vlastnosti zariadenia a stavu siete.
[System log]
Vytvori stbory s idajmi, ktoré servisu pomozu zistit priciny pripadnych chyb systému.
[Kernel Log]

Tato Cast umoznuje vytvorit subory s udajmi, ktoré technickému servisu pomozu zistit priciny pripadnych portch
jadra (kernel).



CAME

Status v System v

Network v

REFRESHING

Log out

Status
System

Model

Serial Number
Hardware Version
Serial Number 868
Serial Number 869
Keycode

Software Version
Firmware Version
Uptime

Load Average

Network

Protocol: Static address
Address: 192.168.1.80/24
Gateway: 192.168.1.1
DNS 1:8.8.8.8
Connected: Oh 19m 22s
Device: Bridge: “br-lan”
MAC address: (4:93:00:0B:8C:1C

Active Connections

Wi-Fi

Type: Atheros AR9330 802.11bgn
Channel: 11 (2.462 GHz)
Bitrate: -

SSID: QBE_0x03730050
Mode: Master

BSSID: (4:93:00:0B:8C:1B
Encryption: WPA2 PSK (CCMP)
Connected devices: -

Came QBE Automation
0x03730050

0.1

0xA0400058
0xA0400058
137B34B77307CD86
202

1.01.017

0h 20m 45s

0.96, 0.58, 0.41

IPv4 Upstream

radio0

35/ 16384 (0%)
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[System]

[System properties]

Zvolte [Synchronise with browser], ak chcete hodiny zariadenia synchronizovat s Casom pocitaca, alebo [Synchronise with
NTP server], ak chcete ¢as synchronizovat z internetu.

Zo zoznamu zvolte [Continent] a [State/City], v ktorych je systém nainStalovany.

C AME Status v System v Network v

System

Configure basic device settings like the host name and time zone.

System Properties

General Settings

Local Time  19/12/2025, 09:05:49

Sync with browser ][ Sync with NTP server

Time zone uTC v

Save & Apply - Save

[Password]

Zadajte nové heslo. Nové heslo nahradi heslo pouzité pri prihlaseni.

Nové heslo si poznacte. Ak ho stratite a potrebujete obnovit predvolené heslo, najprv vykonajte Uplné vynulovanie
zariadenia stlacenim a podrzanim tlacidla RESET na 30 sekund.

CAME Status v System v Network v Log out

Password
Change the device password
Password *
Confirm *

Save




[Maintenance]

[Quick operations]

Zvolte [Restore], ak chcete spustit obnovenie vyrobnych nastaveni.
[aSietové nastavenia zariadenia sa tym nezmenia. Tlacidlom [Image] vyberte v pocitaci subor
s aktualizaciou softvéru a spustite aktualizaciu.

CAME Status v System v Network v General settings v Log out
CAMEConnect

Flash operations Log setiings

Actions

Restore

QBE Software Update
Upload a compatible update file to update the software.

WARNING: the device can be restored to factory settings (excluding network settings) by continuing below.

Restore defaults

[Restart]

Zvolte [Restart], ak chcete zariadenie reStartovat.

C AM E Status v System v  Network v Log out

Reboot

Restart your device operating system.
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[Network]

[Interfaces]

Zobrazenie aktivnych sietovych rozhrani.
Konfiguraciu siete LAN a pripojenia WWAN mozno zmenit (zvolte [Edit]) alebo restartovat (zvolte [Restart]).
Vykonané zmeny pouzijete volbou [Save & Apply].

C AM E Status v System v  Network v Log out

Interfaces

Interfaces

Protocol: Static address

Uptime: Oh 31m 165
LAN MAC: C4:93:00:08:8C:1C

RX: 333.69 KB (2447 Pkts.) Restart
br-lan TX: 1.34 MB (3254 Pkts.)

IPv4: 192.168.1.80/24

Protocol: Static address
Uptime: Oh 30m 47s
MAC: (4:93:00:0B:8C:1C :
RX: 0 KB (2447 Pkts.) Restart Edit
wlan0 TX: 3.50 MB (3254 Pkts.)

IPv4: 192.168.9.1/24

WWAN

Save & Apply - Save




Konfiguracia rozhrania

Rozhranie WWAN (Wi-Fi) sa konfiguruje rovnako ako rozhranie LAN (Ethernet).
Zvolte staticku (STATIC) alebo DHCP adresu a vyberte [Choose protocol].

[Static address]

IP adresa zariadenia sa priraduje rucne.

Pri volbe statickej IP adresy zadajte adresu. Musi patrit do tej istej podsiete ako router a ostatné pripojené zariadenia. Ak
sa liSi od predvoleného nastavenia, zadajte spravnu masku siete.

Zadajte predvolenu branu (gateway) siete.

Na pripojenie k CAMEConnect zadajte platnu adresu DNS (napr. 8.8.8.8).

Ak je rozhranie LAN predvolené, zvolte [Use predefined gateway].

[DHCP]

IP adresu zariadenia priraduje server DHCP; ak nemate osobitné poziadavky, v tomto rezime mozete pokracovat v
konfiguracii bez zadavania dalSich ddajov.

Interfaces » LAN

General Settings

Status Device: br-lan
Uptime: Oh 33m 165
MAC: (4:93:00:0B:8c:1C
RX: 405.33 KB (2886 Pkts.)
TX: 1.61 MB (3796 Pkts.)
IPv4: 192.168.1.80/24

Protocol  Static address v
IPv4 addresses  192.168.1.80 .
IPv4 netmask ~ 255.255.255.0 v
IPv4 gateway ~ 192.168.1.1
IPv4 Broadcast
Custom DNS servers 8.8.8.8 x

Use default gateway
@ 7 unchecked, no default router is configured.
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[Wi-Fi]
Zariadenie moze pracovat v rezime [Master] a [Slave].
[Master]

Zariadenie vytvara vlastnu siet Wi-Fi.
Ak chcete siet Wi-Fi vypnut, zvolte [Disable].

Ak chcete zmenit vlastnosti siete Wi-Fi vytvorenej zariadenim, zvolte [Edit]. Zobrazuju sa MAC

adresy zariadeni pripojenych k sieti Wi-Fi vytvorenej zariadenim.

[Slave]

Zariadenie sa pripoji k routeru Wi-Fi, ktory sluzi ako master. Volbou [Scan] vyhladate dostupné siete.

C AME Status v System v  Network v Log out

Wireless Overview

Atheros AR9330 802.11 bgn

radiod Channel: 11 (2.462 GHz) Bitrate: ? Mbit/s Restart
R SSID: OBE_0x03730050 | Mode: Master ,
—19908M pegID: 4:93:00:08:8C:18 | Disable
Encryption: WPA2 PSK (CCMP)
Connected devices
Network MAC address Host Signal / RXrate /
Noise TXrate
11.0 Mbit/s,
Master F2.D7:3B:AAE.CF 2 20 MHz
(wlan) 20 MHz

Save & Appy - Save

Scan

Edit

Disconnect




[Adding a network: wireless scanning]

Zobrazia sa najdené siete. Zvolte siet, ku ktorej sa chcete pripojit.

Adding a network: wireless scanning
Signal SSID Channel Mode BSSID Encryption
ail 44dBm  XIP93_RD_AP 1 Master  EC:08:6B:81:98:4E I’ZZ‘R:P')’SK Join Network
mixed
AT A (D, WPA/WPA2 .
Al 47 dBm XIP_RD_AP 5 Master 50:D4:F7:43:0B:7A PSK (TKIP Join Network
(ccmP)

[Associating a network: XXXXXX]

Do pola [WPA passphrase] zadajte heslo.
Pokracuijte kliknutim na [Send].

Associating a network:“XIP_RD_AP”

Network name
@ Permitted characters: A-Z, a-z, 0-9 and _.

WPA passphrase *
@ Enter the encryption key.

LocktoBSSID [
@ Connect to BSSID 50:D4:F7:43:0B:7A only (not any network with matching SSID).

o f A
Create/assign firewall zone  lan lan: = %

v
@ Choose the firewall zone to assign to this interface. Select [unspecified] to remove the interface
from the zone. Use the [create] field to define a new zone and connect the interface.

Cancel
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Zmena vlastnosti siete Wi-Fi vytvorenej zariadenim

Ak je to potrebné, zmente vysielaciu frekvenciu a vykon.
Zariadeniu priradte nazov (SSID).
Konfiguracia rezimu €innosti zariadenia [Mode]

[Access Point (AP)]: Zariadenie vytvara vlastnu siet Wi-Fi.
[Client]: Zariadenie sa pripoji k existujucej sieti Wi-Fi.

Device Configuration

General Setup

Status

Mode Channel

power

Interface Configuration

General Setup Wireless Security

Mode  Access Point
ESSID QBE_0x03730050

BSSID

Wireless Network: Master “QBE_0x3730050” (wlan0)

Mode: Master | SSID: QBE_0x03730050
il BSSID: C4:93:00:0B:8C:1B
-27/-95dBm  Encryption: WPA2 PSK (CCMP)
Channel: 11 (2.462 GHz)
Tx-Power: 20 dBm
Signal: -26 dBm | Noise: -95 dBm
Bitrate: 72.2 Mbit/s | Country: IT

Width

Frequency N v 11(2462Mhz) « 20 MHz v

Maximum transmission  driver default v Current power: 20 dBm

@ Maximum transmission power available to the wireless radio. The driver may reduce the
transmission power according to regulatory requirements and wireless usage.




Sietové nastroje

Kontrola stavu pripojenia.

CAME Status ¥ System ¥ Network ¥  Log out

Network Utilities

www.google.com www.google.com

n I IPv4 Traceroute | VI

www.google.com

[General settings]

[CAMEConnect]

Zapnutie/vypnutie pripojenia k CAMEConnect a kontrola jeho stavu.

CAME Status ¥ System ¥ Network General ¥

Settings

CAMEConnect

Manage your Cloud connection.

Enable connection

Automation Provider ' mas01.cameconnect.net
Automation Provider Port ' 8884

Automation Status  not connected

Set CAMEConnect default
values

Log out
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[Log settings]

Nastavenie urovne systémového protokolu a protokolu kazdej sluzby.

Ak chcete protokoly zobrazit a stiahnut, prejdite na obrazovku [Status] > [System log].

CAME Status ¥ System ¥ Network ~

Log Settings

Configure the level of the system log and each service log.

System log level

System Log  |Emergency v

Service log level

Core  Error v

Automation  Error v
Board peripherals  Error
Came RF  Error
Tubular motor  Error

RF board  Error

General ¥
Settings

Log out

Programovanie, konfiguracia a sprava systému

Po nakonfigurovani siete zariadenia mozno zariadenia pripojené ku QBEMFSB2 alebo QBEMFSAC konfigurovat,
programovat a ovladat pomocou aplikacii dostupnych pre zariadenia so systémom Android a iOS.

Aplikacie na programovanie a konfiguraciu systému: SETUP a SETUP PRO.
Aplikacia na ovladanie systému: APP AUTOMATION.
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CAME S.P.A.

Via Martiri della Liberta, 15

31030 Dosson di Casier

Treviso - Italy

Tel. (+39) 0422 4940

Fax (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com



